Vanessa AD Shipping

De: Fernanda Andrade - Afianci Global Networking <fernanda@afianci.com>

Enviado em: quinta-feira, 4 de dezembro de 2025 13:51

Para: Vanessa AD Shipping; Operacional

Cc: ‘Michelle AD Shipping'; 'Dayane - AD SHIPPING'; ‘Anderson - AD SHIPPING'

Assunto: RES: EX2025000370M + EX2025000371M - Cotacdes - frete maritimo -
Altamira

Anexos: classificacao fiscal.xls

Oi Vanessa,

Principais NCMs = 84.38.10.00, 84.14.39.00 e 84.17.20.00

Importador: DISTRIBUIDORA DEYMAQ, S.A. DE C.V.
Av. Washington, 1171 - Col. Moderna
CP 44190
GUADALAJARA, JALISCO
MEXICO

RFC = MPL010126475

Peso Bruto = 14.800kg aprox.

Obrigada,

Atenciosamente | Best Regards | Saludos Cordiales | Cordialement | Distinti Saluti

FERNANDA
PEREIRA ANDRADE

International Logistice Analyst

+55 54 3538.0280 | Ramal 242

A afianci Mhatriz | Cadas do Sul
AN il rateariong Fillaks | Dover | Shanghal | Hong Kong | Itafai

@ EMND jorhans

CONFIDENCIALIDADE E PROTEGAO DE DADOS

A informagé&o contida nesta mensagem é confidencial e destina-se ao uso exclusivo da pessoa a quem esta enderegada. Caso néo seja o
destinatario pretendido pelo remetente, queira por gentileza, desconsiderar completamente o conteudo dessa mensagem e, apos efetive a sua
excluséo, sendo vedada a sua disseminagao, distribuicdo ou cépia, bem como qualquer procedimento que ofenda a Lei Geral de Protecao de
Dados (Lei Federal n° 13.709/2018).

“Antes de imprimir, lembre-se de seu compromisso com o meio ambiente.”

CONFIDENTIALITY AND DATA PROTECTION

The information contained in this message is confidential and is intended for the exclusive use of the person to whom it is addressed. If you are not
the recipient intended by the sender, please completely disregard the content of this message and, after deleting it, its dissemination, distribution or
copy being prohibited, as well as any procedure that offends the General Data Protection Law (Federal Law No. 13,709/2018).

“Before printing, remember your commitment to the environment.”

De: Vanessa AD Shipping <salesl1@adshipping.com.br>
Enviada em: quinta-feira, 4 de dezembro de 2025 09:52
Para: Fernanda Andrade - Afianci Global Networking <fernanda@afianci.com>; Operacional

1



<operacional@afianci.com>

Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD SHIPPING' <dayane@adshipping.com.br>;
'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: RES: EX2025000370M + EX2025000371M - Cotagdes - frete maritimo - Altamira

Prioridade: Alta

Oi Fé, bom dia!

Maravilha! Muito obrigada pelo novo fechamento!

Gentileza enviar a NCM da mercadoria e Tax ID do importador para solicitarmos o booking.

Abraco,

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

VANESSA CABRAL 6 AD

PHONE: 55 51 3902 4008 5 HI P P

E-MAIL: SALES11@ADSHIPPING.COM.BR

¢h, www.adshipping.com.br 83 320 e n &

Esta mensagem pode conter informagées confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé ndo for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda Andrade - Afianci Global Networking <fernanda@afianci.com>

Enviada em: quinta-feira, 4 de dezembro de 2025 09:41

Para: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>; Operacional <operacional@afianci.com>

Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD SHIPPING' <dayane@adshipping.com.br>;
'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: EX2025000370M + EX2025000371M - CotagGes - frete maritimo - Altamira

Oi Vanessa, bom dia! Tudo bem?

Fechamos esse frete de Imbituba x Altamira com a CMA — 2x40 HC.
Saida: CMA CGM MERCANTOUR - ETD 24/12

Embarcaremos duas empresas do Grupo (G.Paniz e Metalcubas) nesses mesmos containers, porém com faturas em
separadas.

Importador:
MAQUINARIA PARA PANADERIA LEO, S.A. DE C.V.
Av. La Paz, 938 - Col. Guadalajara Centro



CP 44100
GUADALAJARA, JALISCO
MEXICO

Add @Operacional para seguimento.

Obrigada,

Atenciosamente | Best Regards | Saludos Cordiales | Cordialement | Distinti Saluti

FERNANDA
PEREIRA ANDRADE

International Logistice Analyst

+55 54 3538.0280 | Ramal 242

A afianci Matriz | Cavlas do Sul
AW gkl raiweriong Fillaks | Daver | Shanghal | Hong Kang | liajai

@ EMND jorhans

CONFIDENCIALIDADE E PROTEGAO DE DADOS

A informagé&o contida nesta mensagem é confidencial e destina-se ao uso exclusivo da pessoa a quem esta enderegada. Caso néo seja o
destinatario pretendido pelo remetente, queira por gentileza, desconsiderar completamente o conteido dessa mensagem e, apos efetive a sua
excluséo, sendo vedada a sua disseminagao, distribuicdo ou cépia, bem como qualquer procedimento que ofenda a Lei Geral de Protecao de
Dados (Lei Federal n° 13.709/2018).

“Antes de imprimir, lembre-se de seu compromisso com o meio ambiente.”

CONFIDENTIALITY AND DATA PROTECTION

The information contained in this message is confidential and is intended for the exclusive use of the person to whom it is addressed. If you are not
the recipient intended by the sender, please completely disregard the content of this message and, after deleting it, its dissemination, distribution or
copy being prohibited, as well as any procedure that offends the General Data Protection Law (Federal Law No. 13,709/2018).

“Before printing, remember your commitment to the environment.”

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Enviada em: quinta-feira, 27 de novembro de 2025 11:46

Para: Fernanda Andrade - Afianci Global Networking <fernanda@afianci.com>

Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD SHIPPING' <dayane@adshipping.com.br>;
'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: RES: 05659/25 - Cotages - frete maritimo.

Prioridade: Alta

Bom dia Fé, tudo bem?
Gentileza notar em anexo nossas propostas para sua analise.

Em relacgdo a situacdo de RIG, ainda estamos enfrentando algumas omissdes e rolagens de carga, porém dentro do
que ja era esperado e sem impactos fora do normal.

Te enviei as duas op¢des, portos de SC e RIG para que possa ter um melhor panorama dos valores.
Permaneco a disposicao!

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales



VANESSA CABRAL

PHONE: 55 51 3902 4008
E-MAIL: SALES11@ADSHIPPING.COM.BR

, www.adshipping.com.br A5 525 mi

* Expodtacia RS

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>

Enviada em: quarta-feira, 26 de novembro de 2025 16:17

Para: 'Fernanda Andrade - Afianci Global Networking' <fernanda@afianci.com>

Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD SHIPPING' <dayane@adshipping.com.br>;
'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>

Assunto: RES: 05659/25 - Cotacgdes - frete maritimo.

Prioridade: Alta

Oi Fé, tudo bem?
Muito obrigada pelas novas consultas!
Verificando os melhores valores e te envio nossas propostas o mais breve possivel.

Abraco,

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales

VANESSA CABRAL AD

b

PHONE: 55 51 3902 4008

E-MAIL: SALES11@ADSHIPPING.COM.BR

www.adshipping.com.br + o wcﬂ*".d

= Expostagio RS

Esta mensagem pode conter informagdes confidenciais e/ou privilegiadas. Se vocé n3o for o destinatario ou a pessoa autorizada a receber
esta mensagem, ndo pode usar, copiar ou divulgar as informagdes nela contidas ou tomar qualquer agdo baseada nessas informagdes. Se vocé
recebeu esta mensagem por engano, por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o.
Agradecemos sua cooperagao.



This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the
addressee, you must not use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this
message in error, please advise the sender immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation.

De: Fernanda Andrade - Afianci Global Networking <fernanda@afianci.com>
Enviada em: quarta-feira, 26 de novembro de 2025 15:24

Para: Vanessa AD Shipping <salesl1@adshipping.com.br>

Assunto: 05659/25 - Cotacdes - frete maritimo.

Boa tarde!

Favor nos enviar as seguintes cotagdes:

Navios disponiveis a partir de 15/12

a) 2x40°HC - Imbituba, Itajai ou Navegantes x Altamira — México. (frete collect,)
b) 1x40°HC, Imbituba, Itajai ou Navegantes x Puerto Callao — Peru. (frete collect,)
¢) 1x20’, Imbituba, Itajai ou Navegantes x Monbasa — Kenya. (frete collect,)

Caso a situacdo do porto de Rio Grande tenha se alterado para melhor em termos de saidas efetivas dos navios,
favor considerarem também para todas as cotaces acima!

Obrigada,

Atenciosamente | Best Regards | Saludos Cordiales | Cordialement | Distinti Saluti

FERNANDA
PEREIRA ANDRADE

International Logistice Analyst

+55 54 3538.0280 | Ramal 242

A afianci Mhatriz | Cadas do Sul
AW slokal ratmeriong Fillais | Daver | Shanghal | Hong Kang | ltafai

@ EMND jorhans

CONFIDENCIALIDADE E PROTEGAO DE DADOS

A informagé&o contida nesta mensagem é confidencial e destina-se ao uso exclusivo da pessoa a quem esta enderegada. Caso néo seja o
destinatario pretendido pelo remetente, queira por gentileza, desconsiderar completamente o conteudo dessa mensagem e, apos efetive a sua
excluséo, sendo vedada a sua disseminagao, distribuicdo ou cépia, bem como qualquer procedimento que ofenda a Lei Geral de Protecao de
Dados (Lei Federal n° 13.709/2018).

“Antes de imprimir, lembre-se de seu compromisso com o meio ambiente.”

CONFIDENTIALITY AND DATA PROTECTION

The information contained in this message is confidential and is intended for the exclusive use of the person to whom it is addressed. If you are not
the recipient intended by the sender, please completely disregard the content of this message and, after deleting it, its dissemination, distribution or
copy being prohibited, as well as any procedure that offends the General Data Protection Law (Federal Law No. 13,709/2018).

“Before printing, remember your commitment to the environment.”



